
  St. Frances of Rome Catholic Church 
“Rise, let us be on our way.” Mk 14:42 

21591 Lemon Street, Wildomar, CA 92595 
Phone: (951) 674-6881  Fax: (951) 674-6443    

Email: office@sfrome.com      Website: www.sfrome.com  

OUR VISION 

We, the Catholic Community of    

St. Frances of Rome, are dedicated 
to the propagation of the faith in 
our community and surrounding 
areas. We will accomplish this 
through an increase in communi-

cation to our parishioners and the 
surrounding communities by up-
dating our weekly bulletin and re-
designing our parish website. We 
will increase our spiritual life 
t h r o u g h  t h e  a v a i l a b i l i t y 
of workshops and retreats. We will 
build a new church in a timely 
manner, which will help to build a 
strong sense of community within 
the parish. With God’s grace guid-

ing us, we hope to affect a positive 
change in the St Frances of Rome 
Community. 

NUESTRA VISION 
Nosotros, la Comunidad Católica de 
Sta. Francisca de Roma, estamos de-
dicados a la propagación de la fe en 
nuestra comunidad y áreas aledañas. 
La cual realizaremos a través de un 
incremento en la comunicación con 
nuestros feligreses y las comunida-
des aledañas al actualizar nuestro 
boletín semanal y rediseñar nuestra 
pagina web parroquial. Nosotros 
incrementaremos nuestra vida espi-
ritual a través de la disponibilidad 
de retiros y talleres. Edificaremos 
una iglesia nueva de una manera 
oportuna que nos ayudará a cons-
truir una comunidad sólida entre la 
parroquia. Guiados por la gracia de 
Dios, nosotros esperamos influir en 
un cambio positivo en la Comunidad 
de Sta. Francisca de Roma. 

   

ECCLESIAL STAFF 

Administrator: Rev. James Oropel, x222 
Parochial Vicar: Rev. Francis A. Grant, x230 
Deacons: Rev. Mr. Joseph Franco and Rev. Mr. Raymond Moon, Sr. (available by appointment only) 
 

PASTORAL OFFICE STAFF                 RELIGIOUS EDUCATION MINISTRY 

Areli Jimenez,  Parish Secretary, x228   Lety Pablin, Director, x234 

Marina Camarena, Accounting Services, x231                          Jocelin Monge, Secretary, x224 

        Silvia Gonzalez-Ackroyd, Secretary, x224 

Annette Betts, Music Director (951) 674-6881 
 

YOUTH MINISTRY & YOUTH CONFIRMATION               ST. FRANCES OF ROME PRE-SCHOOL 

Angie Aguilera, Youth Minister, (951) 245-0475                       Susy Olivera, Director, (951) 471-5144 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS 
 

Daily Mass: 8:00 a.m. (English)    
   

Saturday/Sábado  
4:00 p.m. (English)  6:00 p.m. (Spanish)   
         
Sunday/Domingo     
English:  7:00 a.m., 11:00 a.m. 5:00 p.m. (Life Teen)
Spanish: 9:00 a.m. and 1:00 p.m.   
                     
Confessions/Confesiones    
Saturday/Sábado: 8:30 a.m. to 9:45 a.m. 

    English Devotions 
Eucharistic Adoration: 1st Friday after 8:00 a.m. Mass  
 

Our Lady of Perpetual Help Novena: Wednesday after 8:00 a.m. 
Mass 
 

Black Nazarene Novena: 2nd Friday after 8:00 a.m. Mass 
 

  Devociones en Español 
Adoración Nocturna: 1er Sábado del mes 8:00 p.m. en el Salón 
San Miguel 
 

Divina Misericordia: Misa a las 7:30 p.m. tercer Miércoles del 
mes y confesiones de 6:30 p.m. a 7:30 p.m. 

FEBRUARY 18, 2018 



Parish Office Hours/Horario de la Oficina Parroquial: 
     Monday through Friday/Lunes a Viernes: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (closed/cerrado from1:00p.m. -2:00 p.m.) 
         

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE/ OFICINA EDUCACIÓN RELIGIOSA 
Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 11:00 a.m. to 7:00 p.m.  

MISSION STATEMENT  
We, the people of St. Frances of Rome Catholic Church, 
are a sacramental community united in Jesus Christ, 
rooted in the gospel and animated by a spirit of welcome 
and belonging. We worship joyfully, serve gladly and are   
stewards of God’s gifts. We nurture spiritual growth 
through faith formation. We support one another; invite 
all people from diverse walks of life to make a community 
with us; offer comfort to the alienated and marginalized; 
spread the Gospel; and practice our faith in our daily 
lives.  

                                                                    MISIÓN PARROQUIAL  

Nosotros, la Iglesia de Sta. Francisca de Roma, somos una  
comunidad sacramental unida en Cristo Jesús, enraizada en el 
Evangelio y guiados por el Espíritu Santo. Veneramos con gozo, 
servimos con gusto, administrando los dones de Dios. Fomentamos 
el crecimiento espiritual en la formación de fe, apoyándonos mu-
tuamente; invitando al pueblo de diversos  caminos a formar una 
comunidad con nosotros; ofrecemos alivio al marginado. Predica-
mos el Evangelio y practicamos nuestra fe en la vida  
cotidiana.  

Bulletin: Submit article one to two weeks prior to  
publication date to: sfrromevolunteer@gmail.com 

Welcome to St. Frances of Rome!    
We hope that you will find warmth 
and hospitality in a spiritually   nour-
ishing environment. Please contact the 
parish office with any questions.         
Thank you. 

¡Bienvenidos a Santa Francisca de     
Roma! Esperamos que encuentre             
hospitalidad y un ambiente  cálido y   
espiritual. Sienta la libertad de  

             contactarnos a la oficina parroquial. 
Gracias 

Parish Council/Consejo Pastoral: 
    sforparishcouncil@gmail.com  
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         PEOPLE OF THE COVENANT 
If there is one word that stands out in today's read-
ings, it is "covenant." God's faithfulness and good-
ness serve as examples to us of how to live. Genesis 
tells the story of Noah and of God's covenant not 
only with all people, but with all of nature. Never 
will the cleansing waters of the flood bring their 
destructive power to all the earth again. The sign, 
the reminder to both God and nature, is the rainbow 
in the heavens. The psalm reminds us of this com-
passion of God, and begs God to remember us, not 
because of our goodness, but because of God's 
goodness and fidelity to the promise. God shows us 
how to be good, not by decree, but by example.  

               PERSONAS DE LA ALIANZA 
La palabra que sobresale en las lecturas de hoy es la pala-
bra "alianza". La fidelidad y la bondad de Dios nos sirven 
como ejemplo de cómo debemos vivir. En Génesis apare-
ce el relato de Noé y de la alianza de Dios no sólo con las 
personas sino con la naturaleza. Las aguas purificadoras 
del diluvio nunca más descargarán su poder destructivo 
en toda la tierra otra vez. La señal, el recordatorio para 
Dios y la naturaleza, es el arco iris en el cielo. 
El salmo nos recuerda esta compasión de Dios y le im-
plora a Dios que se acuerde de nosotros, no por nuestra 
bondad, sino por la bondad de Dios y su fidelidad a la 
promesa. Dios nos muestra cómo ser buenos, no por   
decreto, sino dándonos el ejemplo.  

 Novena:  March 1 through March 9 
In this issue, we feature two virtues of St. Frances of Rome: 

Godliness in the Family and  
Set Your Gaze Upon the Lord 

St. Frances of Rome had a desire to become a nun when she 
was only eleven years old. However, when she was 12, her 
parents prearranged a marriage for her, which turned out to 
be a happy one for 40 years, until her husband’s death. With 
her husband’s consent, Frances practiced continence and 
advance in a life of contemplation. After the death of her 
husband, Frances entered a religious congregation and be-
came a nun, a dream come true. Her passion and love for 
others and trust in God grew stronger and deeper each day. 
She later founded a new group of religious women.  

Novenario:1 de Marzo a 9 de Marzo 
Aquí dos virtudes de Santa Francisca de Roma: 

Devoción en la Familia y Para Todo Hay Tiempo 
Santa Francisca de Roma tuvo el deseo de ser monja cuando 
solo tenia once años de edad. Mas sin embargo, cuando de 
doce años, sus padres ya tenían un matrimonio pre arreglado el 
cual un matrimonio feliz por 40 años hasta la muerte de su 
esposo. Con el consentimiento de su esposo, Francisca       
practicó la abstinencia y avanzo a una vida de contemplación. 
Después de la muerte de su esposo, Francisca ingresó a la con-
gregación religiosa para ser monja, su sueño realizado. Su pa-
sión y amor para otros y confianza en Dios creció mucho mas 
y profundo cada día. Después fundo un grupo nuevo de muje-
res religiosas.  

mailto:sforparishcouncil@gmail.com


Pray for … — Oren por In case of a serious illness, emergency or  
preparing for surgery, please contact the 
parish office. 
 

**** 
En el caso de una enfermedad seria, 
asunto urgente o preparándose para  
cirugía, comuníquese con la oficina  
parroquial. 
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Saturday, February 17 4:00 p.m.          James Speth  

 6:00 p.m. ††      Monica Madrigal, Juana Espino 

Sunday, February 18 7:00 a.m.           Megan Desphy, Moira Desphy (birthday) 

 9:00 a.m.           Familia Delgado Hernandez 

 11:00 a.m. ††      Jose Silveira, Ilda Silveira 

 1:00 p.m. ††      Maria Guadalupe Torres Sandoval, Salvador Contreras 

 5:00 p.m. ††      Jose Herandez, Lydia Hernandez 

Monday, February 19 8:00 a.m. †        Carl Speth 

Tuesday, February 20 8:00 a.m. ††      Margarita Ramirez, Lydia Ramirez 

Wednesday, February 21 8:00 a.m. †        Lydia Ramirez 

Thursday, February 22 8:00 a.m. †       Ofelia McCall 

Friday, February 23 8:00 a.m.   †       Aurora Vega         

Saturday, February 24 4:00 p.m.   †       Josep Tai Nguyen  

 6:00 p.m.           Dianna Dominguez 

 Carlos Aris, Ella Bachmeier, Marco Antonio Cardenas,                      

Marco I. Cardenas, Jose Castro, Pat Corey, JoAnn Coules, Mars David, 

Catherine Elliott, Donna Franson, Ernie Frodsham, Randy Frodsham,  

Irene Gargurevich, Ivan Gargurevich, Anne Gastelum, Kaylen Gregorio, 

Joshua Kirby, Dane Knott,  Masako Hayen, Andy A. Martinez Hernandez, 

Salvador Hernandez, Dick Imamoto, Angelina Johnson,                          

Dr. Juan S. Lajom, Jr., Socorro Madrid, Roberto Martinez, Pedro Molina, 

Joseph Monreal, James Mulcahy, Yesenia Mungia, Mary Newsome,     

Ron Newsome, Maria Ortec, Patricia Pfolman, Marti Poloni,               

Alejandra Urueña Rodriguez, Rosalba Urueña Rodriguez, Tony Romero, 

Sr., Rosalie Roncal, Jennifer Srun, Michael Thornton,  Daniel Torrez,  

Brenda Schwarz, Beth Schweitzer, Kelly Sousa,  Elza Transfiguracion,                          

Marco Antonio Urueña, Mary T. Williams, Irene Wise 
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Spread the Word   
Sunday Catholic TV Mass for the Homebound 

9:00 a.m. each Sunday KDOC-TV, Channel 56       
On cable, check listing for “KDOC.”    

9:30 a.m. each Sunday XD-TV, Channel 13         
 EWTN 24 hour Catholic Channel    

                        LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Lv 19:1-2, 11-18; Sal 19 (18):8-10, 15;  
Mt 25:31-46 
Martes: Is 55:10-11; Sal 34 (33):4-7, 16-19; Mt 6:7
-15 

Miércoles: Jon 3:1-10; Sal 51 (50):3-4, 12-13, 18-19;  
Lc 11:29-32 
Jueves: 1 Pe 5:1-4; Sal 23 (22):1-3a, 4-6; Mt 16:13-19 
Viernes: Ez 18:21-28; Sal 130 (129):1-8; Mt 5:20-26 
Sábado: Dt 26:16-19; Sal 119 (118):1-2, 4-5, 7-8;  
Mt 5:43-48 
Domingo: Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18; Sal 116 
(115):10, 15-19; Rom 8:31-34; Mc 9:2-10  

                     READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Lv 19:1-2, 11-18; Ps 19:8-10, 
15;       Mt 25:31-46 
Tuesday: Is 55:10-11; Ps 34:4-7, 16-19;             
Mt 6:7-15 
Wednesday: Jon 3:1-10; Ps 51:3-4, 12-13, 18-19; Lk 11:29-
32 
Thursday: 1 Pt 5:1-4; Ps 23:1-3a, 4-6; Mt 16:13-19 
Friday: Ez 18:21-28; Ps 130:1-8; Mt 5:20-26 
Saturday: Dt 26:16-19; Ps 119:1-2, 4-5, 7-8; Mt 5:43-48 
Sunday: Gn 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18; Ps 116:10,  
15-19; Rom 8:31-34; Mk 9:2-10  



 OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA 



 OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA 



Page 6                                                           February 18, 2018                                             First Sunday of Lent 

 CATHOLIC PAGE — PAGINA CATOLICA 

 

2018 LENTEN MESSAGE OF POPE FRANCIS 
Our Holy Father, Pope Francis has sent the Church a beautiful 
Lenten Message for our reflection and spiritual growth. Please 
reference the following websites: usccb.org or zenit.com 
 
MENSAJE DEL SANTO PADRE FRANCISCO PARA LA  

CUARESMA 2018 
Nuestra Santidad, Papa Francisco ha enviado a la Iglesia un hermoso mensaje  
Cuaresmal para nuestra reflexión y crecimiento espiritual. Ver el siguiente sitio 
web: usccb.org  y haga click en: Pope Francis’ message for Lent y para ver la tra-
ducción en español, elegir ES  

Attention Parents and Religious Education Students — Atención Padres de Familia de Educación Religiosa 

CRS Rice Bowl helps us encounter Lent. 
•  Through prayer, we encounter Christ, present in the faces of every member of our human family, so often still 
walking that long road to Calvary. 

• Through fasting, we encounter our own obstacles, those things about ourselves that prevent us from loving God and 
neighbor. 
Through almsgiving, we encounter our brothers and sisters around the world, asking what we can give up so that others 
might have life to the fullest. 
Through the CRS Rice Bowl, we hear stories from our brothers and sisters in need worldwide, and devote our Lenten 
prayers, fasting and gifts to change the lives of the poor. Each day of Lent, individuals are invited to use the Lenten Cal-
endar—included with every CRS Rice Bowl—to guide their Lenten almsgiving. These daily almsgiving activities—for 
example, give 25 cents for every faucet found in your home—help families reflect on the realities of our brothers and 
sisters around the world and how they can be in solidarity during the Lenten season. 
We have distributed the rice bowls to the children and youth in the Religious Education Program. The rice bowls will be 
collected the last week of Lent. Thank you.  

La Cuaresma es un tiempo de encuentro. 
• A través de la ORACIÓN, encontramos a Cristo en el rostro de cada miembro de nuestra familia humana. 

• A través del AYUNO, encontramos los obstáculos que nos impiden servir a Dios y a nuestro prójimo. 
A través de los DONATIVOS, encontramos a nuestros hermanos y hermanas alrededor del mundo, compartiendo los 
dones de Dios con los demás. 
A través del Plato de Arroz de CRS, escuchamos historias de nuestros hermanos y hermanas necesitados en todo el 
mundo, y dedicamos nuestras oraciones, ayuno y donativos de Cuaresma para cambiar las vidas de los pobres. Cada día 
durante la Cuaresma, los participantes están invitados a utilizar el Calendario de Cuaresma—incluido en cada cajita o 
Plato de Arroz de CRS—para guiar sus donativos. Las actividades diarias en el Calendario de Cuaresma—por ejemplo, 
dona 25 centavos a su cajita por cada llave de agua en su casa—ayuda a familias a reflexionar en las realidades de nues-
tros hermanos y hermanas alrededor del mundo y cómo puedan ser solidarios durante la temporada de Cuaresma. 

 RELIGIOUS EDUCATION — EDUCACION RELIGIOSA 

 ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS 

 
 
Dear Parents: There will be an Altar Servers Meeting 
on Saturday, February 24, 2018 at 12:00 p.m. in the 
church. We kindly request your attendance to be in-
formed of any liturgical changes and any other  infor-
mation. Thank you.  
 

 
Padres de Familia de los Servidores del Altar (Monaguillos)  
habrá junta el sábado, 24 de febrero a las 12:00 p.m. en la 
iglesia. Pedimos por favor su asistencia para que sean infor-
mados de nuevos cambios litúrgicos y obtener mas informa-
ción. Gracias.  
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Is there a cause nobler than building the house of God?  If 
you can help build our new church and at the same time get a 
chance to win a brand new car, would you say no?  
Dear Parishioners, we have waited many  years and the great 
news is we are almost there … we can start building our new 
church early next year! Let us all arise, unite and work together 
to make sure it happens! 
 
We are excited to announce the launching of the “2018 ST. 
FRANCES OF ROME CATHOLIC CHURCH CAR RAFFLE and 
PAGEANT.”  The grand prize is:  

 
A BRAND NEW 2018 TOYOTA COROLLA XSE 

Equipped with a sunroof, leather seats, alloy wheels and  other 
accessories. Tax and license paid for  by raffle. 
 
Tickets are $10 apiece, a booklet of 12 tickets is $100.   Tick-
ets will be available and in the church courtyard starting Febru-
ary 17/18, 2018. There will also be a pageant to supplement this 
car raffle similar to last year’s. More announcements to follow in 
next week’s bulletin. Thank you for your support!  

 

 
 
Existe una causa mas noble que construir la casa de Dios? Si 
usted puede aportar con la construcción de nuestra nueva iglesia y 
a la misma vez tener la oportunidad de ganarse un carro nuevo, 
diría no?  
Estimados feligreses, hemos esperado muchísimos años, y la gran 
noticia es que ya estamos casi ahí … ya podemos construir nues-
tra nueva iglesia al principio del siguiente año! “Levántense y va-
mos! Únete a nosotros para juntos asegurar que esto suceda. 
 
Estamos muy contentos de anunciar que el lanzamiento de la Rifa 
del Carro para 2018 junto al Concurso aquí en Santa Francisca de 
Roma. El gran premio es:  

 
CARRO NUEVO del 2018 TOYOTA COROLLA XSE 

Equipado con asientos de piel, techo corredizo, llantas de alinea-
ción e otros accesorios. Impuestos y licencia pagado por la rifa. 
 
Los boletos cuestan $10 cada uno o libro de 12 boletos por 
$100. Los boletos estarán disponible para vender iniciando el fin de 
semana del 17/18 de febrero. 
Además tendremos para suplementar la rifa del carro el Concurso 
similar al del año pasado. Mas anuncios seguirán después en el 
boletín en las siguientes semanas. ¡Gracias por su apoyo!  

 
 

 

3:00 p.m.: English/Ingles, 5:00 p.m.: English/Ingles, 7:00 p.m.: Spanish/Español 

St. Frances of RomeLIFE-TEEN Youth Ministry 
     Every Friday: February 16 - March 23, 2018 

                                    Dinner Hours 5:30 - 7:00pm 

Plan on attending the Stations of the 
Cross   every Friday and enjoy a deli-

cious fish fry meal. Proceeds to benefit 
youth ministry activities. For more in-

formation, please call Angie Aguilera at 
(951) 768-4825. Thank you for your 

support! 
 

Planifica asistir al Vía Crucis cada vier-
nes y después disfrutar de la  deliciosa 
cena de pescado frito. Fondos recauda-
dos será para el beneficio de actividades 

del ministerio juvenil. Mas informa-
ción, comuníquese con Angie Aguilera 

al (951) 768-4825. ¡Gracias! 

MENU PRICES 
 

DINNER PLATES 
 

2-PIECE FISH DINNER PLATE                           $ 7 
(2 pc. Fish Fillet, French Fries, Coleslaw, Dinner Roll and Punch)  
  

GRILLED CHEESE DINNER PLATE     $ 5 
(Grilled Cheese Sandwich, French Fries and Punch)  
Note Chile Relleno Plate will be sold on March 23rd only  
 

A LA CARTE 
 

BOWL OF SOUP       $ 3 
NACHOS         $ 2 
NACHO FRIES       $ 2 
SODA or WATER       $ 1 

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL  
¡El matrimonio no es un juego es para siempre!” ¿Ha escuchado del “Encuentro Matrimonial Mundial”? ¿Le gustaría saber como 

las parejas casadas podemos enamorarnos de nuevo?  Usted no NECESITA un fin de semana del Encuentro Matrimonial       
Mundial. ¡Usted se lo merece! Para mas información, comuníquese con Oscar o Zadid al (951) 291-3253 o (951) 291-3254.  

 ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS 

The Parish Offices will be closed on      
Monday, February 19, 2018 in         
observance of Presidents’ Day.  

Las Oficinas Parroquiales estarán cerradas 
el lunes, 19 de febrero del 2018 en          

observación  del Día de los Presidentes.  
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 ANNOUNCEMENTS — ANUNCIOS 

 

We have launched our 2018 Building Fund Capital Campaign.  

Father James is pledging $5000.00 of his own money to this 

campaign and is asking that we match or beat his pledge. We 

want to give a big thank you to all those that completed their 

pledge card.  If you have not made your pledge don’t be left 

out, you can get your pledge cards at the church office.  We 

have great momentum in reaching our goal of 1.2 million dol-

lars for 2018 to break ground in 2019.  We need everyone to 

participate in this campaign. Please pledge whatever you can 

even a $1.00 per day would help. 

Hemos lanzado nuestra Campaña Capital del Fondo de Edifica-
ción. Padre James prometió dar $5,000 de su propio bolsillo a esta 
campaña y pide que igualemos o retemos y hagamos lo mismo 
que el o prometer a dar mas. Queremos darles un gran agradeci-
miento a todos ustedes que cumplieron y entregaron su tarjeta de 
compromiso. Si no han tenido la oportunidad de hacerlo, pueden 
obtener la tarjeta en la oficina. Vamos en buenos pasos para llegar 
a nuestra meta de $1.2 millones para el fin de este año y  así    
empezar a escarbar la tierra para el principio del 2019. Necesita-
mos la participación de todos en esta campaña. Por favor hagan su 
promesa con cualesquiera cantidad que puedan, aun siendo un $1 
al día será de gran ayuda.  

FUNDRAISING IDEAS 
The AdHoc Building Committee needs your help with  
fundraising ideas for our new church. All ideas are wel-
come and will be vetted by the Committee. We need to 
raise money as quickly as possible to begin construction. 
Send your ideas to Frank Paytas at fpaytas@hotmail.com 
or call us at the AdHoc hotline at (909) 815-7500. You can 
also drop your ideas into the offering basket. Be sure to 
include your name and phone number. Thank you. 

IDEAS  
El comité de AdHoc necesita su ayuda con ideas para recaudar 
fondos para nuestra nueva iglesia. Todas las ideas son bienvenidas 
y sugerencias serán visto por el comité. Necesitamos recaudar fon-
dos lo antes pronto posible para comenzar la construcción de nues-
tra nueva iglesia. Favor de enviar sus ideas a Frank Paytas:                         
fpaytas@hotmail.com o llame la línea directa del comité al (909)  
815-7500. También pueden dejar sus ideas en la canasta de ofren-
da asegúrese de incluir su nombre y número de teléfono. Gracias 

ZUMBA FOR A PURPOSE  
Saturdays, March 3, 17, 31 

8:30 a.m. - 9:30 a.m. at the Y.E.S. Center,  

117 S. Lowell St., Lake Elsinore  
$5 per class! Proceeds are for our Church!  

BAILA CON ZUMBA  
Sábado,3, 17, y 31 de Marzo  

de 8:30 a.m. a 9:30 a.m. en el Y.E.S. Center,  

117 S. Lowell Street, Lake Elsinore 
¡$5 por clase! Fondos para nuestra Iglesia 

Cuando no se ora nada, Dios es como una habitación oscura, una palabra vacía. Cuando se comienza a orar, 
Dios comienza hacerse “presente en mí.” en la medida en que se ora mas, Él es cada vez mas “alguien” para 

mí, “resplandece la luz de su rostro” en mí. Es decir, a Dios se le siente cada vez mas próximo, viviente y    
presente. Del Libro “Transfiguración” de Padre Ignacio Larrañaga.  

 

Te invitamos a vivir los TALLERES DE ORACION Y VIDA 
Para construir una relación intima con nuestro Señor por medio de la oración. 

Cada jueves durante 16 semanas de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. 
Lugar: Salón de San Juan, 117 S. Lowell Street, Lake Elsinore, CA 
Comuníquese con: Carlos o Thelma Amezquita al (951) 238-4860 

The Filipino Ministry’s Valentine’s Party 
held February 10, 2018 at the Y.E.S. Cen-
ter was a huge success raising over $6,000 
for the Building Fund.  
 
It was a very fun event attended by various 
ministries in the church. The occasion was 
highlighted by Fr. Francis dancing to raise 
money for the Building Fund.  
 
On behalf of Fr. James, the Filipino Minis-
try, would like to thank Fr. Francis and all 
of the parishioners of St. Frances of Rome 
who had generously donated, contributed 
or participated to make this a very memo-
rable event! 
 
Picture courtesy of Art Faelnar.  

La fiesta de San Valentín que se llevó a cabo en 
el Y.E.S. Center el 10 de febrero, 2018  patroci-
nado por el Ministerio Filipino fue un gran éxito 
logrando recaudar mas de $6,000 para el Fondo 
de Edificación.  
 

Fue un evento divertido donde varios ministe-
rios asistieron al evento. La ocasión fue acentua-
do con el Padre Francis bailando para recaudar 
fondos para el Fondo de Edificación.  
 

De parte del Padre James, el Ministerio Filipino 
queremos darle las gracias al Padre Francis y a 
todos los feligreses de Santa Francisca de Roma 
quienes generosamente donaron, contribuyeron 
o participaron para hacer este evento memora-
ble!   
 

Fotografía cortesía de  of Art Faelnar.  
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St. Frances of Rome now provides Online Giving—a con-
venient and safe way to make a one-time or recurring dona-
tion. Getting started is easy—just visit our website, 
[www.sfrome.com], and click our Online Giving link. 
When you participate, your gift will be securely transferred  
into the parish bank account. And you won’t have to remem-
ber to write a check or stop by the ATM on Sundays! 
 

Nuestra parroquia de Sta. Francisca de Roma ahora pro-
porciona un servicio fácil y seguro para que   usted haga 
sus donaciones en línea (vía internet) puede donar periódi-
camente o hacer un donativo fijo. Empezar es muy fácil, 
simplemente visite nuestro sitio web: www.sfrome.com y 
haga clic en    nuestro enlace de Donaciones en Línea. 
¡Cuando participe, su donación será transferida directa-
mente a la cuenta bancaria de la parroquia y no habrá  ne-
cesidad de recordar escribir un cheque o ir al cajero auto-
mático los Domingos!  

DATE MINISTRY GROSS PROCEEDS DONATION TO  
BUILDING FUND 

Balance Carried Forward  $44,337.51 $36,712.95 

February 4, 2018 Carisma $1,605.38 $1,605.38 

February 11, 2018 Grupo de Oración $1,968.05 $1,476.03 

    

    

 TOTAL $47,910.94 $39,794.36 

 TITHING and OFFERING — DIEZMO y OFRENDA 

 LOOKING AHEAD — MIRANDO HACIA ADELANTE 

SATURDAY, MAY 5, 2018 
8:00 A.M. to 2:00 P.M. 

Open to all makes1975 and older. Proceeds 
will benefit St. Frances of Rome   

Building Fund! 
 

For entry registration information, contact 
Raul  Navarro at   (951) 294-2037 or email: 

rnav1215@yahoo.com 
 

Enjoy the Car Show and Cinco de Mayo   
festivities offering activities for the family, 

prizes and delicious food! 

SABADO, 5 DE MAYO DE 2018 
8:00 A.M. a 2:00 P.M.  

La exposición es para toda clase de carros del año 
1975 o antes. La recaudación de   fondos será para 

el Fondo de Edificación. 
 

Registración para la exposición de carros, comuní-
quese con Raúl Navarro al  (951) 294-2037 o enviarle 

correspondencia a: rnv1215@yahoo.com 
 

¡Ven y disfruta de las festividades del Cinco de Mayo 
y de la exposición ofreciendo actividades para la 

familia, premios, y comida deliciosa! 

2017 Financial Contribution Statements 
 

To obtain a copy of your Financial Contribution 
Statement for 2017, please contact the parish office at 
(951)    674-6881, extension 231. Thank you.  

Estado de Cuenta de Contribuciones para 2017 
 

Para obtener copia del Estado de Cuenta de Contribu-
ciones para 2017, por favor comuníquese a la oficina 
parroquial al (951) 674-6881, extensión 231. Gracias.  

http://www.sfrome.com/


  
 

 
 
 
 
 

   
 

Building Fund Report as of January 14, 2018 
Informe del Fondo de Edificación del 14 de Enero del 2018 

$ 3,114,958.73 
 

STEWARDSHIP OF OUR TREASURE 
“Each one must give as he has decided in his heart, not reluctantly or under com-

pulsion, for God loves a cheerful giver.” — 2 Corinthians 9:7 

Building Project Prayer 
Almighty Father,  
 
We are grateful to you for our existing worship center. We are also grateful and indebted to all the generous people over the 
years, especially the generation that founded this community some 130 years ago. We are grateful to have the opportunity to 
continue your work by building our future church for our children and this growing community. 
 
Lord, teach us true generosity that we will be the first to give, for all we have is yours. Help us to give  wholeheartedly. Touch 
our hearts to not be afraid to give, for you take care of our needs and bless us with infinite rewards on earth and in Heaven. 
 
Through the intercession of St. Joseph, the carpenter, and St. Frances of Rome, our patron saint, help us to achieve our 
dream to build our future church, a space set apart from the mundane, solely dedicated to meet the divine, so that we are 
drawn to a more contemplative and deeper experience of you. 
 
We ask this through Christ our Lord. Amen. 

 
Oración para el Proyecto de Construcción de la Iglesia 

Dios Padre Todopoderoso, 
 
Te damos gracias por nuestra actual parroquia; así como agradecemos a la generosidad de todas las personas, especialmen-
te a la generación que fundó esta comunidad hace más de 130 años y con las cuales nos sentimos en deuda. Estamos muy 
agradecidos de tener la oportunidad de continuar tu trabajo por medio de la construcción de nuestra futura Iglesia para los 
niños y la comunidad creciente. 
 
Señor, enséñanos la verdadera generosidad para ser los primeros en dar, pues todo lo que tenemos es tuyo. Ayúdanos a dar 
con alegría de corazón. Toca nuestros corazones para no temer dar, y, así, tu cuides de    nuestras necesidades y nos bendi-
gas con tus infinitas bondades aquí en la tierra y en el cielo. 
 
Que, a través de la intercesión de San José, el carpintero y nuestra patrona Santa Francisca de Roma, nos  ayudes a cumplir 
nuestro sueño de edificar nuestra futura Iglesia, un espacio apartado de lo mundano  dedicado únicamente a conocer tu divini-
dad, de tal manera que lleguemos a una profunda y contemplativa experiencia de tu presencia.   
 
Todo esto te lo pedimos en el nombre de Cristo Jesús, nuestro Señor. Amen. 
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“Cada uno de según lo decidió personalmente, y no de mala gana o a la fuerza, pues Dios ama al que da con      
alegría.” — 2 Corintios 9:7 

February 10-11, 2018 
Envelope:  $  7,417.88 
Plate:       $  4,418.88 
Total:        $11,888.88 
 

On-Line Giving 2/5– 2/11/18 
Offertory:                      $   757.00 
Maintenance:                 $     22.50 
Building Fund:              $   4,342.50 
Capital Campaign         $   610.00 


